
Zmluva číslo SEP-OO-2019/003078-006 

na nákup vysielacieho času 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Obchodný zákonník“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

Objednávateľ:  Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Sídlo:         Pribinova 2, 812 72 Bratislava 

Zastúpený:   Ing. Martin Fleischer, generálny riaditeľ sekcie ekonomiky MV  

  SR, na základe plnej moci č. p. KM-OPS4-2018/001604-223 zo  

  dňa 01.06.2018 

Osoba oprávnená na vecné  

a obchodné rokovania: Ing. Dávid Bodnár 

  kontakt: david.bodnar@minv.sk  

  telefón: + 421 917 532 507 

IČO:    00151866 
DIČ:    2020571520 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN:        
 

(ďalej len „Objednávateľ“)  
 

a  

 

Poskytovateľ:  FUN MEDIA GROUP, a.s.   

Sídlo:    Leškova 5, 811 04  Bratislava 
Zapísaný v:   obch. register Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 4795/B 

Štatutárny orgán:  Mgr. Rastislav Dutka, predseda predstavenstva 

    Mgr. Darina Oriešková, členka predstavenstva a riaditeľka obchodu 

Osoba oprávnená na vecné  

a obchodné rokovania: Mgr. Darina Oriešková  

    kontakt: darina@funmedia.sk   

    telefón: + 421 911 550 344 

IČO:    44 845 995 
IČ DPH:   SK2022859091  

Bankové spojenie:  ČSOB, a.s.  

IBAN:    
 

(ďalej len „Poskytovateľ“)  
 

(objednávateľ a poskytovateľ spoločne ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“) 
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                                    ÚVODNÉ USTANOVENIE  

 

Na túto zmluvu sa vzťahuje výnimka z verejného obstarávania v súlade s § 1 ods. 2 písm. j) 

zákona  č. 343/2015 Z. z. o verejnom  obstarávaní a o zmene  a  doplnení niektorých 

zákonov v znení  neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 343/2015 Z. z.“)  
 

Čl. I 

PREDMET ZMLUVY  
 

1.   Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytnúť pre Objednávateľa vysielací 

čas na účely opakovaného odvysielania propagačných spotov pre kampaň Operačného 

programu Efektívna verejná správa a Operačného programu Kvalita životného prostredia v 

požadovanom 30 sekundovom formáte (ďalej len „Propagačný spot“, alebo „Spot“) 

prostredníctvom celoslovenského rozhlasového vysielania rozhlasovej programovej služby 

Fun rádia (ďalej len „rozhlasové služby“, alebo „služby“) v rozsahu a za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve a Prílohe č. 1. tejto zmluvy a záväzok Objednávateľa za riadne 

a včas poskytnuté služby zaplatiť cenu podľa článku III. tejto zmluvy. 

 

2.   Poskytovateľ je oprávnený obchodovať s reklamným priestorom Fun rádia spoločnosti 

RADIO, a.s., so sídlom Prešovská 39, 821 02 Bratislava, IČO: 35 771 623, zapísaná        

v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel Sa, vložka č. 2191/B. 

Čl. II 

MIESTO A ČAS PLNENIA 
 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby v rámci celoslovenského rozhlasového 

vysielania prostredníctvom rozhlasovej programovej služby Fun rádia. Poskytovateľ je 

povinný poskytnúť pre Objednávateľa rozhlasové služby v mesiaci november 2019 a 

december 2019 a to v rozsahu podľa Prílohy č. 1. tejto zmluvy. 

 

2. Poskytovateľ je povinný  poskytovať služby pre objednávateľa vo vlastnom mene, na  

vlastnú zodpovednosť, riadne, včas, v požadovanej kvalite, s odbornou starostlivosťou, v 

súlade s pokynmi Objednávateľa, v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Zmluve a 

Prílohe č. 1. tejto zmluvy. 

Čl. III  

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli na cene za poskytnuté služby nasledovne: 

 

a) Propagačné spoty na rozhlasové služby na propagáciu Operačného programu Efektívna 

verejná správa (OP EVS) a Operačného programu Kvalita životného prostredia (OP 

KŽP):  

17 658,00 EUR bez DPH (slovom: sedemnásťtisícšesťstopäťdesiatosem EUR), 

    21 189,60 EUR s DPH (dvadsaťjedentisícstoosemdesiatdeväť EUR), 

 

 teda na celkovej konečnej cene 17 658,00 EUR bez DPH (slovom: 

sedemnásťtisícšesťstopäťdesiatosem EUR), t. j. 21 189,60 EUR s 20 % DPH (slovom: 

dvadsaťjedentisícstoosemdesiatdeväť EUR) (ďalej len „cena“). 

 

2. Cena je dojednaná  ako maximálna a konečná cena a zahŕňa všetky náklady Poskytovateľa    

nevyhnutne vynaložené v súvislosti s plnením tejto zmluvy. 



 

3. Jednotkové ceny za vysielací čas potrebný na odvysielanie jedného Propagačného spotu sú 

stanovené dohodou Zmluvných strán v zmysle § 3 zákona Národnej rady SR č. 18/1996 Z. 

z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách a sú uvedené v Prílohe č. 1. tejto zmluvy. 

 

4. Cena sa uhrádza po riadnom a včasnom poskytnutí služieb na základe vystavených 

a objednávateľovi doručených faktúr, a to za každý kalendárny mesiac podľa prílohy č. 1 

tejto zmluvy.  

 

5. Cena  sa  uhrádza  bezhotovostným prevodom z bankového účtu Objednávateľa 

uvedenom v záhlaví tejto zmluvy v časti Objednávateľ  v prospech  bankového účtu 

Poskytovateľa uvedeného v záhlaví tejto zmluvy v časti Poskytovateľ. Cena sa považuje za 

uhradenú dňom odpísania finančných prostriedkov  z  účtu Objednávateľa uvedeného 

v záhlaví tejto zmluvy v časti Objednávateľ.  

 

6. Neoddeliteľnou súčasťou každej faktúry  musí byť  podrobná  špecifikácia poskytnutých 

služieb. Špecifikácia podľa predchádzajúcej vety tohto bodu zmluvy musí obsahovať 

minimálne názov Propagačného spotu, presný dátum a čas odvysielania Propagačného 

spotu alebo vysielania - relácie a dĺžku jeho trvania. 

 

7. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 

pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 222/2004 Z. z.“) a 

podpis oprávnenej osoby. V prípade, že faktúra nebude  obsahovať všetky náležitosti 

zákona č. 222/2004 Z. z. a podrobnú špecifikáciu poskytnutých služieb, je Objednávateľ 

oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi na prepracovanie. V takom prípade prestáva plynúť 

lehota splatnosti faktúry a začne plynúť nová lehota splatnosti dňom doručenia riadne 

opravenej faktúry Objednávateľovi. 

 

8. Lehota splatnosti faktúry je tridsať 30 (slovom: tridsať) dní odo dňa jej doručenia 

Objednávateľovi. 

Čl. IV  

ZMLUVNÁ POKUTA A ÚROKY Z OMEŠKANIA 
 

1. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou ceny Poskytovateľ právo požadovať od 

Objednávateľa zaplatenie úrokov  z omeškania v zákonom stanovenej výške.  

 
2. V prípade omeškania Poskytovateľa s poskytovaním služieb podľa tejto zmluvy má 

Objednávateľ právo požadovať od poskytovateľa zaplatenie zmluvnej pokuty  vo 
výške  0,05 %  z ceny  za  každý, i začatý deň omeškania. Zaplatením zmluvnej 
pokuty nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu škody v celom rozsahu.  

 

Čl. V 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 

1. Objednávateľ  sa  zaväzuje  poskytnúť  Poskytovateľovi  nevyhnutnú súčinnosť  na  

riadne plnenie záväzkov Poskytovateľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Objednávateľ je 

povinný najmä  dodať Poskytovateľovi  všetky  podklady  do vysielania  a  Propagačné  

spoty  v dostatočnom časovom predstihu pred ich plánovaným vysielaním, t. j. najneskôr 

jeden (1) pracovný deň pred začatím vysielania. S  poskytnutými  podkladmi Poskytovateľ 

nie je oprávnený nakladať inak ako pre účely plnenia tejto zmluvy, najmä ich sprístupniť 



tretím osobám a to ani po skončení tejto Zmluvy.  

 

2. Objednávateľ je povinný vysporiadať všetky nároky nositeľov autorských práv ku všetkým 

dielam, ktoré  sú súčasťou dodaných podkladov a  mediálnych vstupov pre  potreby 

vysielania.   

 

3. Objednávateľ sa  zaväzuje odovzdať Poskytovateľovi v písomnej  forme všetky  potrebné 

údaje týkajúce sa dodaných podkladov do vysielania a Propagačných spotov, t. j. Predmetu 

zmluvy, a to najmä názvy skladieb, mená a priezviská autorov hudby a textu, prekladov, 

označenie vydavateľa, mená a priezviská výkonných umelcov, názov a druh zvukových 

záznamov, rok výroby, druh nosiča a ďalšie. 

 

4. Poskytovateľ je povinný  pri poskytovaní služieb postupovať s odbornou starostlivosťou, v 

súlade so záujmami Objednávateľa.  

 

5. Poskytovateľ je oprávnený zmeniť objem vysielacieho času v danom kalendárnom mesiaci 

uvedenom v prílohe č. 1 Zmluvy v prípade, ak vysielací čas bude potrebné využiť pre 

vysielanie spravodajskej informácie celospoločenského významu (tzv. verejný záujem). V 

takomto prípade poskytovateľ poskytne objednávateľovi bez zbytočného odkladu náhradný 

vysielací čas rovnakej hodnoty. V iných prípadoch je poskytovateľ oprávnený zmeniť 

objem vysielacieho času v danom kalendárnom mesiaci uvedenom v prílohe č. 1 Zmluvy 

max. vo výške 5 % objemu vysielacieho času v danom mesiaci. Poskytovateľ sa zaväzuje 

odvysielať takto zmenený objem vysielacieho času v nasledujúcom mesiaci, pričom je 

zároveň povinný dodržať objem vysielacieho času určený pre daný mesiac podľa  

„mesačného plánu vysielania spotov“. 

 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že od písomných pokynov Objednávateľa sa môže Poskytovateľ 

odchýliť, len ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme Objednávateľa a Poskytovateľ 

nemôže včas dostať jeho súhlas. Poskytovateľ  je však povinný  písomne  o takomto 

postupe Objednávateľa informovať bez zbytočného odkladu. 

 

7. Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil 

pri plnení Zmluvy a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Objednávateľa týkajúcich sa 

účelu sledovaného Zmluvou alebo sú podľa názoru Poskytovateľa nevyhnutné na riadne 

plnenie Zmluvy. 

 

8. Poskytovateľ má povinnosť byť počas trvania tejto Zmluvy zapísaný v registri partnerov 

verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o 

registri partnerov verejného sektora“) a dodržiavať povinnosti podľa zákona č. 315/2016 Z. 

z. a prostredníctvom oprávnenej osoby overovať identifikáciu konečných užívateľov výhod. 

Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby jeho subdodávatelia v zmysle § 2 ods. 1 písm. a) 

siedmy bod zákona o registri partnerov verejného sektora boli riadne zapísaní v registri 

partnerov verejného sektora po dobu trvania subdodávateľskej zmluvy, ak im taká 

povinnosť vyplýva zo zákona o registri partnerov verejného sektora. Poskytovateľ je 

povinný na požiadanie Objednávateľa predložiť všetky zmluvy so subdodávateľmi. V 

prípade porušenia ktorejkoľvek povinnosti podľa tohto bodu, bude to považované za 

podstatné porušenie tejto Zmluvy a Objednávateľ bude oprávnený od nej okamžite 

odstúpiť. 

 

9. Poskytovateľ sa  zaväzuje neodkladne  písomne  informovať Objednávateľa o každom  



    prípadnom zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne 

plnenie Zmluvy. 

 

10. Objednávateľ znáša náklady a je povinný trvale a účinne vysporiadať všetky 

autorskoprávne nároky nositeľov autorských práv (osobných i majetkových) ku všetkým 

autorským  dielam, ktoré sú súčasťou dodaných Propagačných  spotov a  podkladov pre 

potreby  vysielania. V prípade, ak z dôvodu porušenia povinnosti  Objednávateľa 

obsiahnutej v predchádzajúcej vete tohto bodu zmluvy bude voči Poskytovateľovi 

uplatnený zo strany nositeľa autorských práv (osobných či majetkových) akýkoľvek 

autorskoprávny nárok, zaväzuje sa Objednávateľ na výzvu Poskytovateľa tento nárok trvale 

a účinne vysporiadať a/alebo uhradiť Poskytovateľovi všetky ním vynaložené náklady 

súvisiace s uspokojením takýchto nárokov, pokiaľ ich uspokojil Poskytovateľ. Práva a 

povinnosti  Zmluvných strán podľa tohto odseku sa  týkajú i práv súvisiacich s autorským 

právom, a to najmä práva  výkonných umelcov).   

  

11. Poskytovateľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly, auditu alebo overovania súvisiaceho s 

poskytovaným predmetom plnenia podľa článku I. Zmluvy počas celej doby platnosti tejto 

Zmluvy a oprávneným osobám poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené osoby na 

výkon kontroly/auditu/overovania sú najmä: 

i. objednávateľ a ním poverené osoby, 

ii. Útvar následnej finančnej kontroly a ním poverené osoby, 

iii. Najvyšší kontrolný úrad, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené 

osoby, 

iv. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

v. Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov, 

vi. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. i) až iv) v súlade so všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platnými na území SR a právnymi aktmi EÚ. 

 

Za strpenie výkonu kontroly a poskytnutie súčinnosti pri výkone kontroly neprináleží 

poskytovateľovi žiadna odmena, náhrada ani iné plnenie. Táto povinnosť trvá aj po zániku 

tejto zmluvy a vzťahuje sa aj na možných subdodávateľov. V prípade zmeny všeobecne 

záväzných právnych predpisov platných na území SR je poskytovateľ povinný podriadiť 

sa kontrole príslušných orgánov tak, aby bol dosiahnutý účel sledovaný týmto zmluvným 

ustanovením. 

 

12. Poskytovateľ sa zaväzuje pri plnení Predmetu Zmluvy postupovať v súlade s pokynmi 

objednávateľa. Poskytovateľ sa zaväzuje vopred minimálne sedem 7 (slovom: sedem) 

kalendárnych dní pred plnením Predmetu Zmluvy v danom kalendárnom mesiaci odsúhlasiť 

si s objednávateľom „mesačný plán vysielania – spotov“, v ktorom budú špecifikované 

presné termíny plnenia predmetu zmluvy v danom kalendárnom mesiaci. 

 

13. Poskytovateľ je povinný včas písomne oznámiť objednávateľovi, akú súčinnosť, podklady, 

informácie a podobne bude potrebovať od objednávateľa. Zároveň je povinný ho upozorniť 

na nevhodné požiadavky počas poskytovania Predmetu Zmluvy. S poskytnutými podkladmi 

je poskytovateľ oprávnený nakladať výlučne na účely plnenia Predmetu Zmluvy podľa 

Zmluvy; nesmie ich sprístupniť tretím osobám, a to ani po zániku/zrušení Zmluvy.  

 

Čl. VI 

MLČANLIVOSŤ 
 
1. Poskytovateľ sa  zaväzuje, že počas doby platnosti tejto zmluvy a aj po jej skončení nebude     



bez    predchádzajúceho písomného súhlasu  Objednávateľa  poskytovať akékoľvek  

informácie týkajúce  sa  spolupráce  s Objednávateľom tretej osobe, s výnimkou: 
  a)  ak je to nevyhnutné pre riadne plnenie tejto zmluvy,   

  b)  ak ide o povinnosť uloženú zákonom,   

  aj po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou.   
 

2. Povinnosť Objednávateľa sprístupniť informácie podľa príslušných všeobecne záväzných  

právnych predpisov platných na území SR, a najmä podľa zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciách a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov   nie je týmito ustanoveniami dotknutá. 

 

Čl. VII. 

DORUČOVANIE A KOMUNIKÁCIA 
 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 

   potrebné pre riadne a včasné plnenie tejto  Zmluvy. 
 
2. Každá  komunikácia medzi Zmluvnými  stranami  bude  prebiehať prostredníctvom 
   kontaktných osôb:  
 

a) za Poskytovateľa:  

Mgr. Darina Oriešková  

tel. č.: + 421 911 550 344 
e-mail: darina@funmedia.sk   
 

b) za Objednávateľa:  

Ing. Dávid Bodnár 

tel. č.: + 421 917 532 507 

e-mail: david.bodnar@minv.sk 
 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že písomná komunikácia podľa tejto Zmluvy alebo v súvislosti s 

touto Zmluvou sa  bude  doručovať doporučene  poštou, treťou osobou oprávnenou 

doručovať zásielky alebo osobne na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo na inú 

adresu písomne oznámenú druhej Zmluvnej strane počas trvania tejto Zmluvy, formou e-

mailu, pri bežnej komunikácii  zaslaním spätného potvrdzujúceho e-mailu príjemcom, 

pričom za  spätný  potvrdzujúci e-mail príjemcu sa  nepovažuje správa  automaticky 

vygenerovaná systémom alebo faxom. 

 
4. Za deň doručenia sa považuje deň prevzatia písomnosti. V prípade, ak adresát odmietne 

písomnosť prevziať, za deň doručenia sa považuje deň odmietnutia prevzatia písomnosti. 
V prípade, ak si adresát neprevezme písomnosť v úložnej lehote na pošte, písomnosť sa  
považuje za doručenú v lehote 3 dní od jej vrátenia odosielateľovi, a to aj vtedy, ak sa 
adresát o tom nedozvie. V prípade, ak sa písomnosť vráti odosielateľovi s označením 
pošty „adresát neznámy“  alebo „adresát sa  odsťahoval“ alebo s inou poznámkou 
podobného významu, za deň doručenia sa považuje deň vrátenia zásielky odosielateľovi. 

 

Čl. VIII. 

TRVANIE A SKONČENIE ZMLUVY 
 
1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia jej účinnosti do splnenia 

záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy a prílohy č. 1 tejto zmluvy, s 
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výnimkou tých ustanovení a záväzkov, z ktorých povahy vyplýva, že majú trvať aj po 

skončení tejto Zmluvy.  
 

2. Túto zmluvu je možné skončiť: 

    a) písomnou dohodou zmluvných strán, 

    b) písomným odstúpením od tejto zmluvy. 

 

3. Objednávateľ je oprávnený písomne  odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, podstatného       

porušenia zmluvy poskytovateľom. 

 

4. Za podstatné porušenie zmluvy poskytovateľom sa na účely tejto zmluvy rozumie, ak: 
a)  poskytovateľ neposkytne služby podľa tejto zmluvy riadne a včas v termínoch podľa 

prílohy č. 1 tejto zmluvy, 

b)  poskytovateľ poruší povinnosti vyplývajúce pre neho z čl. V. bod 4, 5, 6, 9 a 11 tejto 

zmluvy, 

c)  poskytovateľ poruší povinnosť uvedenú v čl. V. ods. 7 tejto zmluvy.  

 

5. Objednávateľ je oprávnený písomne odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade, ak: 

   a)  poskytovateľ vstúpil do likvidácie, 

   b)  sa voči poskytovateľovi začalo konkurzné konanie a reštrukturalizácia. 

 

6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy bez akýchkoľvek sankcií v prípade, ak ešte  

nedošlo k plneniu zo zmluvy a výsledky kontroly Riadiaceho orgánu vykonávanej podľa 

zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a zákon č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom 

z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov neumožňujú financovanie výdavkov vzniknutých z tejto 

zmluvy. 

 

7. Poskytovateľ je oprávnený písomne odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak je objednávateľ  

v omeškaní s úhradou faktúr o viac ako šesťdesiat 60 (slovom: šesťdesiat) dní po ich 

splatnosti.  

 

8. Odstúpením od tejto zmluvy nezaniká právo objednávateľa na zaplatenie zmluvnej pokuty 

poskytovateľom.  

Čl. IX. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

1. Táto Zmluva  je vyhotovená  v šiestich (6) rovnopisoch s platnosťou originálu v 

slovenskom jazyku, z ktorých Objednávateľ obdrží štyri (4) rovnopisy a Poskytovateľ dva 

(2) rovnopisy.  

 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády  

Slovenskej republiky. 

 

3. Právne  vzťahy  touto  Zmluvou bližšie neupravené  sa  riadia ustanoveniami  

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na 

území Slovenskej republiky.  

 

4. Zmluvné strany majú zavedenú štandardnú ochranu osobných údajov, ktorá spočíva v prijatí 



primeraných technických a organizačných opatrení na zabezpečenie spracúvania osobných 

údajov len na konkrétny účel, minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu 

ich spracúvania, doby uchovávania a dostupnosti osobných údajov. Zmluvné strany 

spracúvajú osobné údaje v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o 

voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné 

nariadenia o ochrane údajov) (GDPR), ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 

údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

5. Všetky zmeny tejto Zmluvy musia byť urobené písomne po dohode Zmluvných strán, a to  

vo forme očíslovaného dodatku k tejto Zmluve, podpísaného oboma Zmluvnými stranami. 

 

6. Neplatnosť niektorého z ustanovení Zmluvy nemá vplyv na platnosť ostatných ustanovení 

Zmluvy a zmluvy ako celku. Ak sa  niektoré  z  ustanovení Zmluvy  stane  neplatným z  

dôvodu rozporu so  všeobecne záväznými právnymi  predpismi platnými na území 

Slovenskej republiky, zaväzujú sa  Zmluvné  strany  takéto ustanovenie nahradiť  iným 

ustanovením, ktoré  najviac  zodpovedá  účelu a  právnemu významu pôvodného 

ustanovenia Zmluvy. 
 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú si vedomé všetkých následkov vyplývajúcich zo Zmluvy, 

ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, a že im nie sú známe okolnosti, ktoré by im  

bránili platne uzavrieť Zmluvu.  

 

8. Zmluvné  strany  vyhlasujú, že  obsah Zmluvy  je  im dostatočne  jasný  a zrozumiteľný, 

je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, Zmluvu si prečítali, oboznámili sa s jej obsahom a 

na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 

9. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy je príloha: 
Príloha č. 1: 
Špecifikácia predmetu plnenia a jednotkových cien (Mediaplán) 
Príloha č. 2:  

Zoznam subdodávateľov (v prípade plnenia prostredníctvom subdodávateľov) 

 

za Objednávateľa:                                     za Poskytovateľa:  

      

V Bratislave, dňa                      V Bratislave, dňa 

       .....................................................                      .....................................................  

       Ing. Martin Fleischer                              Mgr. Rastislav Dutka  
      generálny riaditeľ sekcie ekonomiky           predseda predstavenstva  
       Ministerstvo vnútra SR   

V Bratislave, dňa 
 

..................................................... 
Mgr. Darina Oriešková  

členka predstavenstva 

a riaditeľka obchodu 



  

 

 Príloha č. 2 - Zoznam subdodávateľov 

 

 

 

P. č. 
Obchodné meno a 

sídlo subdodávateľa 
IČO 

Osoba oprávnená 

konať za 

subdodávateľa 

(meno a priezvisko, 

dátum narodenia, 

adresa pobytu) 

% 

podiel 

na 

zákazke 

Predmet 

subdodávok 

1 - - - - - 

2 - - - - - 

3 - - - - - 

 

 

V Bratislave, dňa 

 

   

................................................... 

Mgr. Rastislav Dutka 
predseda predstavenstva 

 

 
V Bratislave, dňa 
 

 
..................................................... 
Mgr. Darina Oriešková  

členka predstavenstva 

a riaditeľka obchodu 
 


